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OIIUC HABYAJIBHOI JJUCHHUIJITHA

HaiimeHyBaHHSI TOKA3HUKIB

I'any3b 3HaHb,
cneiaibHiCTh,
OCBITHSI Mporpama,
OCBITHIil CTyHiHb

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOI
JUCITAILTIHA

JieHHa opMa HaBYaHHS

[enna (popma HaBYAHHSA

KiabkicTh roquH/kpeauris:
60/2

IHA3: €

0203 I'ymaniTapHi HAyKH

6.020303 ®inomnoris (Mosa
Ta JiTeparypa (aHrmiiChKa)

bakanasp

UK HABYAJILHUX JUCHUILIIH
TYMAHITAPHOI Ta COLIAILHO-
€KOHOMIYHOI IMiATOTOBKH

Pik miarorosku: 4

Cemecrtp: 7

Jlexi: 10 roz.

[TpakTuyni (ceminapm): 8 roj.

Camocriiina po6ota: 38 ro.

Koncynprauii: 4 ron.

dopma KOHTPOJIIO: 3aJTK

HaiimeHnyBaHHSsI NIOKAa3HUKIB

I'any3b 3HaHb,
CIeliaJbHiCTD,
OCBITHf Iporpama,
OCBITHIil CTyHiHb

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOI
JUCIAILTIHA

JieHHa (popMa HaBYaHHSI

3aouna opma HaBYAHHA

KinbkicTh rogun/kpenmriB:
60/2

IHI3: €

0203 I'ymanitapHi HayKH

6.020303 dinomoris (Moa
Ta JiTeparypa (aHITiHChKa)

bakanasp

MUk HABYAJIBHUX THCHUTLTIH
TYMAHITAPHOI Ta COMIAIBLHO-
€KOHOMIYHOI MO TOBKH

Pik migrorosku: 4

Cemecrtp: 7

Jlekuii: 6 rox.

I[TpakTiuHi (cemiHapH):
4 ron.

CawmocriitHa pobora: 46 ro.

Koncynprarii: 4 ron.

dopma KOHTPOITIO: 3aJiK




AHOTANIA KYPCY

Ilpeomemom BUBYCHHS HABYAJIbHOI JUCLUMIUIIHM € (OHEeTHYHA OyaoBa Cy4acHOI
AHTJIHACHKOI MOBH, 3HaHHS SKOI Jla€ MOXMJIMBICTH IOKPAIUTH BOJIOMIHHS BHMOBOK), IO €
Ba)XJIMBOIO CKJIA/I0BOIO IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHLII.

Memoro BuKIagaHHs HaB4YalbHOI AucLUIUIIHU «TeopeTnuHa (hOHETHKa» € 3a0e3MeUuTH
OBOJIOJIIHHS CTYIEHTAMHU OCHOBaMH TeOpii POHETHUKH 3 METOI (OpMyBaHHS KOTHITUBHOI 0a3u Mpo
3BYKOBY Oy/JIOBY aHITICbKOI MOBH Ta 1i KOMIIOHEHTH JJIsl KPAIIOro PO3yMiHHS iXHBOT pOJIi B YCHIN
BepOaIbHIN KOMYHIKaIIii.

OCHOBHUMMY 3a60aHHAMU BUBUECHHS NUCHUILIIHU «TeopeTuuHa poHeTHKay €:

- CHUCTEMaTH3yBaTH €JNEeMEHTH (POHETHYHOI Teopii, 3aCBOEHI CTyAE€HTaMH NpPHU BUBYCHHI
HOPMAaTUBHOTO KypCy, 1 JlaTH iM HAa WOTrO OCHOBI OUIBII TMOBHI Ta MIMOOKI 3HAHHS TPO BCI
KOMIMOHEHTU (HOHETHUYHOi OyIOBM CydacHOi aHIIIMChKOI MOBHM B iX CHCTeMi Ta B MOpPIBHSHHI 3
dboHeTHUYHOIO OYI0BOIO PITHOT MOBU;

- O3HaHOMHUTH CTYACHTIB 13 CYy4YaCHUM CTAaHOM MOBO3HABYOi HayKH Npo (OHETHYHY OyIIOBY
AHTJTICHKOI MOBH Ta 3 HAHOBIIIMMH METOAAMU JIOCIIPKEHHS 3ByKOBOTO MOBJICHHS;

- (hopMyBaTH y CTYyJI€HIB BMIHHS Ta HaBUYKHM CAMOCTIHHOIO TBOPYOTO MUCIJIEHHS, HABUUTH
iX 3acTOCOBYBaTH OJiep’KaHl TEOPETWYHI 3HAHHS IpPU PO3B’A3aHHI MNpodeciiiHUX 3aBlaHb y
BUKJIQJIaHH1 aHTJIHChKOI MOBHU. Lle cTocyeTbes, nepul 3a Bce, TAKUX MUTaHb, SIK BUOIp HaBYaIbHOI
BUMOBHOI HOPMH, KOPEKTHOrO BHOOpY BUMOBHHMX (POHEMHMX Ta aKLUEHTHUX BapiaHTIB CIIiB,
KOPUCTYBaHHS Cy4aCHUMH Op(OeTniyHUMHU JKepeaaMu TOLIO.

IIporpama HaByaJbHOI AUCLUIUIIHU CKJIAJA€THCSA 3 OJHOIO 3MicTOBOro mMoayJsi: OCHOBH

¢doneruku. PoHeTHKA Ta POHONOTIS.

KOMIIETEHIIII

Jlo KiHIf HaBYaHHS CTYACHTU Oy1yTh KOMIIETEHTHUMH Y TAKMX MUTAHHSIX:

[Ticnst omanyBaHHs porpaMu Kypey «TeopeTndna (OHETHKa» CTYACHTH TIOBUHHI 3HAmMU.

- npeaAMeT (OHETHKH, po3AUIN (OHETUKH Ta METOJU JOCHIKEHHS, 1[0 3aCTOCOBYIOTHCS B
IIUX PO3/iJIaX, TEOPETUYHE Ta MPAKTUYHE 3HAUEHHS ()OHETHKH;

- BU3HaYeHHs (POHEMH, CydacHi MOrsau Ha GOHEMY Pi3HUMHU (OHOJOTIYHUMH IIKOJIAMH Ta
OCHOBHI MeTO/I (POHOJIOTTYHOTO aHaJi3Yy;

- APTUKYJBIIAHAN Ta (YHKI[IOHAIBHUI aCMeKTH aHTJIIHCHKUX TOJOCHHX Ta MPUTOJIOCHHUX
donewm;

- CTPYKTYpHI Ta (YHKIIOHQJIbHI BJIACTMBOCTI CKJaJly B AaHIVIIHCBKIH MOBI, NpoOJieMHu

CKJIAJIKOYTBOPEHHSI Ta CKJIAIOMO/ITY;



- (oHETHUHY MPUPOAY AHTIIMNCHKOTO CIIOBECHOTO HArojiocy, (hakTopu, IO BH3HAYAIOTh
MicCIIe 1 Pi3HHIA CTYIiHb HAaroJIOCy B aHIIIHCHKUX CJIOBAX, aKLIEHTYaJIbH1 THITA aHTTIHCHKUX CIIB;

- MPOCOJIMYHY CHCTEMY aHTJIIHCHKOTO MOBJICHHS Ta 1i KOMIIOHEHTH; (YHKIIi iHTOHAI] Ta
3HAUCHHS, SIKi BOHA BUPAXKAE;

- OCHOBHI THUIIM BUMOBH, IO iCHYIOTh Ha TepuTopii Bemukoi bpuranii ta IliBHi4HOI
Ipnanpii; pi3HOBUIN aMEePUKAaHCHKOI BUMOBH;

- 3MiHHM, IO BiOYBAIOTHCS Y 3BYKOBiM CHCTE€Mi aHIJIIMCHKOIO BUMOBHOTO CTaHIAPTy Ha
Cy4acHOMY eTarli;

- BHU3HAUYE€HHA (OHETHMYHOTO CTUJIIO; COLIajJbHI YMHHUKM, IO BIUIMBAIOTH Ha BHOIp
¢doHeTHUHUX 3ac00iB y MOBIICHHI; MPOOJIEMY THITOJIOTIi (POHOCTUIIIB Y Cy4acHii aHTIIIHCHKINA MOBI.

CryneHTH IOBUHHI eMimu.

- JaBaTH apTUKYJALIHHY XapaKTepUCTUKY AHIIIHCHKUM TOJOCHUM Ta IIPUTOJIOCHHM
dboHemam;

- BU3Ha4YaTu (POHOJIOTIYHO PEJIEBAHTHI PUCH aHTITIMCHKUX TOJIOCHUX Ta MPHUTOJIOCHUX;

- pO3Mi3HABATH TMO3WIiHHI W KOMOIHATOPHI BIATIHKM aHTJIHCHKMX TOJIOCHHUX Ta
HPUTOJIOCHUX (POHEM;

- BU3HAYaTH THUIH CKJIAJIB, iX CTPYKTYpy Ta MEXI CKJIaay; - MOSICHIOBATH JIHIBICTUYHI
YHHHUKY, 10 BU3HAYAIOTh MICIIe HAroJoCy B CIIOBi; BU3HAYATH aKIEHTHY CTPYKTYPY aHTIIHCHKUX
CIIB;

- IOSICHIOBATH HAa KOHKPETHUX MPUKJIaaX OCHOBHI (PyHKIIIT IHTOHALLIT;

- BHU3HAUaTH CEMaHTHYHY (YHKIII0O OCHOBHUX CTPYKTYpPHHX €JEMEHTIB 1HTOHAIIHOT
Ipynu;

- rpa14yHO NMpeACTaBIATH MPOCOIUYHI MIICUCTEMH;

- TIOSICHIOBATH OCHOBHI BIiIMIHHOCTI MiX miBAeHHoaHrmilceko0 (RP/BBCENglish) Ta
3arajisHoaMepuKkaHcbkoro (GeNAM) BUMOBHUMH HOPMaMM Ha CETMEHTHOMY Ta CYIPacerMEHTHOMY

PIBHSX.

THOOPMAIIMHUN OBCAT HABUAJIBHOI JUCIIUTIIITHUA

Tabanis 2

KinpkicTh roqun

y TOMY 4YHCJIi
HasBu 3microBuX MoayJiB i Tem

Ycboro IIpakr.
Jlek. KoHC. | Cam. po0.
(Cemin.)
1 2 3 4 S) 6




3microBuii Monyas 1. OcHoBu ¢poHeTnkH. DPoHeTHKA Ta (PoHOJIOTIA

Tema 1.doHeTHKA K HayKa
Ta 1i MpaKTUYHE
3acTocyBaHHA. Po3ninu

dboHETHKHN

Tema 2. OyHKITIOHATHHUIA
acCIeKT 3BYKIB aHTJIIHCHKOT
MoBHU. PoHema Ta ii PyHKITIi. 9 2 1 1 5
Metoau (HOHOIOTIYHOTO

aHaizy

Tema 3.Cxnaz sk poHeTHYHA

i (OHOJIOTIYHA OJTUHUTIS

Tema 4.CiioBecHHi1 Haroioc
SIK KOMITOHEHT (hOHETUIHOT 8 1 1 6

CTPYKTYpPH CJIOBa

Tema 5. Inronars, 1 ¢ Typa
TPYIEP 10 2 2 1 5

Ta QyHKIIT

Tema 6.DoHOCTHIIICTUKA

AHTJIIHCHKOT0 MOBJICHHS

Tema 7.Pi3H0BUAM aHIICHKOL
JITEpaTypHOI BUMOBH.
bpurancbkuil BAMOBHUIN

CTaHAApT K HaBYaJIbHA HOpMa

Pa3om 3a 3micToBUM
60 10 8 4 38
MoyneMl

Ycboro ronMu 60 10 8 4 38

3ABIAHHS 1JISI CAMOCTIMHOI'O OITPAITFOBAHHSI
CamMmocriitHa po0oTa CTyIeHTa BKJIIOYA€E MIATOTOBKY 10 MPAKTUYHHUX 3aHATh, OMPAIlIOBAHHS
JIHTBICTUYHUX JDKEpPEJ, CHCTeMaTu3allilo BUBYCHOTo MmaTepianmy. OKpiM IHX acleKTiB, CTYJIEHT
CaMOCTIHHO OIpalbOBY€E TaKl TEMU:
The articulatory aspect of English speech sounds
Syllable as a phonetic and phonological unit

Word stress as a component of the phonetic structure of a word



Nuclear tones in the system of English intonation, their semantic functions

The main distinctive features of major accents in the United Kingdom (Northern English, Scottish
English, Welsh English; Cockney, Estuary English).

General American (GAm) as the national standard of pronunciation in the USA.

Types of American English pronunciation (Eastern, Southern and General American).

Major differences between General American (GAm) and Received Pronunciation (RP).

Basic research in sociophonetics

The phonetic style-forming means.

Social factors causing phonetic modifications in the pronunciation of English.

Social accents in contemporary RP.

BUAU (POPMMU) IHAUBIAYAJIBHUX HAYKOBO-JOCJIJJHUX 3AB/IAHb
(IHA3)

[amuBigyaneHa poOoTa CKIaNa€e MUTOMY YacTKy B MiJACYMKOBIM OLIHIN 13 3aJiKOBOTO
Kpeauty. BpaxoByrounm —crenmdiky HaBuanmbHOI  muciiniing - «TeopetmdHa  QoHeTHKay,
IHAUBIAyaTbHUMH 3aBAAHHAMM JUIS CTyJE€HTa € KOHCIEKTYBaHHs JBOX HAyKOBUX CTaTeH,
MPUCBSIYCHUX aKTyalbHUM TpoOiieMaM QoHeTukH Ta (oHomorii Ha CcydyacHOMY eTami, Ta
niaroroska iHpopmartuBHoro pedepary. Li 3aBgaHHS BUKOHYIOTHCS B II03aypOYHUI Yac Ha OCHOBI
3HaHb, YMIHb Ta HABUYOK, OJIEPKAHMX IIiJ] 4ac JIEKIIMHUX Ta IHTEPAKTUBHUX CEMIHAPCHKUX 3aHSTH, 1
MOXKYTh OXOILTIOBaTH OJIHY UM JEKUIbKa TeM, a00 3MICT HaBUaJIbHOTO KYPCY B IILJIOMY.

BuMmoru 10 ckJ1alaHHsI KOHCIIEKTY CTaTTi

KoHcnekT craTTi BUKOHYETbCS aHITIHCHKOIO MOBOK. CTYIEHT HE JIMIIE TMOBUHEH y CTUCIHII
(dopMi PO3KPUTH OCHOBHHU 3MICT CTaTTi, ajié ¥ CaMOCTIMHO 3pOOWTH y3arajJbHEHHsS I BHUCHOBKH 3
TEOPETUYHOr0 Marepiany, M0 po3rsaacTbes y crarti. OOcAr KOHCIEKTYy CTaTTi — 3 CTOpPIHKHU
dopmaty A 4 mpudrom 14 TimesNewRoman uepe3 miskpsakoBuii intepsan 1,5. TekcT HEOOXiaHO
JIpYKyBaTH, 3aJIMILIAIOYN TOJIS TaKuX po3MipiB: JiBe — 30 MM, npaBe — 10 MM, BepxHe — 20 MM 1
HIKHE — 25 mMm. CTymeHT Moke BHOpaTd CTAaTTIO 13 TIOJAHOTO HIKYE CIHUCKY, abo mmimiopaTtu

CaMOCTiﬁHO, MOMNCPCaAHBO Y3rOoAUBIIN 3 BUKJIIATAYCM.
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Bumoru 10 Hanucanus pedepary
OCHOBHOI0O METOI0 HamucaHHs pedepary € mNOrIMONEHHS W CcUCTeMaTH3allisl 3HaHb
CTYIEHTIB 13 HaB4aJlbHOI OucHUIUTIHU. CTyIEeHTH TOTYIOTh OJIuH pedepar i3 oOpaHOi TemH 1
3IaI0Th WOTO JUIA TIEPEBIPKM BUKIIAJAdy, ajie HE MI3HIIIEe JaTH MepPeIOCTaHHBOTO CEMIHAPCHKOTO
3QHSITTSL.
OpieHTOBHUI Tiepenik TeM pedepaTriB MPOMOHYEThCS BUKIAAaueM, aje CTYJIEHT MOXe
3aMpONOHYBAaTH BJAcHY TEeMY, SKIIO BOHA BIAMOBIZAE mporpami Kypcy. Bubip Temu HeEoOXimHO

OOTpYHTYBATH, PO3KPUTH il aKTyaJIbHICTb.


http://www.kspu.kr.ua/download/nauk_zapiski/2000_vipusk_30_zamovlennya_1837.pdf
http://www.universalteacher.org.uk/lang/rp.htm
http://www.ling.lancs.ac.uk/Kerswill%202006RP
http://www.ling.upenn.edu/phono
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/rosew.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/transcree.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/home.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/whatis.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/wells/index.html
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/wells/index.html
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/wells
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/wells

OOOB’SI3KOBUM € HasBHICTh IUIaHy pedepary i3 BKa3aHMMH CTOPIHKAMHU YCiX TYHKTIB.
3a3HayeHi y IJIaHi MyHKTH MalOTh OyTH BUIiIEH] y TeKcTi pedepaty. [lnan pedepaTty numerscs Ha
nepurii cTopiHmi (Iicas TUTYABHOI CTOPIHKH) 1, 3BUYAITHO, BKIIIOYAE JEKiTbKa PO3JILTIB.

Kommo3swuriiss pedepary moBMHHA OXOIUTIOBATH TaKi OOOB’S3KOBI KOMITOHEHTH: BCTYII,
OCHOBHY YaCTHHY, BUCHOBKH Ta JITEPATYypYy.

VY eécmyni OOTPYHTOBYETBHCS aKTyaJbHICTh TEMH, CTAH BUBYEHHS MPOOJIEMH Ha Cy4acHOMY
erami — 1-2 crop.

B ocnoeniit wacmuni npoBoUTHECS KPUTUYHHUK aHaii3 miteparypu 3 Temu — 10-12 crop.
OcHoBHa YaCTHHA MOAUISETHCS HA JEKUIbKA MMYHKTIB, KUIBKICTh IKUX BU3HAYAE€THCS aBTOPOM.

VY eucnoeékax migCyMOBYETHCS MPOBEACHUN aHAJI3 JITEpaTypH, BKa3YIOTHCS MEPCIEKTHBH
MOAJIBIINX JIOCIIKCHB 13 00paHoi mpobdiemaTuku — 1-2 ctop.

Crnucox J1imepamypu 1oaaeTscs B andaBiTHOMY MOPSAKY 32 HOpMaMu 0i0miorpadiyHOTo
OTHCY 1 MOBUHEH MICTUTH HE MEHIIIE 5 MO3HULIIH.

3MicT OCHOBHOI 4YacTHHHM pedeparTy MOBHHEH BiANOBITAaTH HOro TeMmi Ta TIPYHTOBHO
BHCBITIIIOBATH MTyHKTH TUIaHy. 3MICT pedepary He MOKE 3BOJUTHCH 10 HAOOPY MOJIO0KEHB Ta IIUTAT
3 ompaipoBaHoi Jiteparypu. [lpum BuKIani maTepiady CTYACHT IOBHHEH BUIUISTH TOJIOBHI
MOJIOKEHHS, 110 OOCTOIOIOTHCS aBTOPOM, MOPIBHIOBATH Ta aHANI3yBaTH Pi3HI JYMKH, POOUTH
y3arajbHEHHS Ta BHCHOBKM B IpOLleCl BHUKJIATy. Y TEKCTI OCHOBHOI YaCTWHU IOBHUHHI OyTH
MOCUJIAaHHS Ha JPKepesia, 3BIAKU B3SITO Ty UM IHUIY OTyMKY (HOMEp BIANOBIIHOI pOOOTH y CIIHCKY
JiTepatypu 10 pedepaTy y KBapaTHUX AYKKax, a IPU HUTYBaHHI, KPIM TOT0, BKa3y€ThCs CTOPiHKA
(CTOpiHKM), 3BIIKM HaBeJIEHA IIUTATA).

Pedepar roryerbcst y 1pyKoBaHOMY Ta €JIEKTPOHHOMY BapiaHTi obcsirom 12-15 cropiHok.
Tekct apykyroTh Ha manepi ¢opmary A4 14 mpudrom TimesNewRoman yepe3 MiXpsSIKOBHIA
inTepBan 1,5. [Tons: niBe — 30 mm, mpaBe — 10 MMm; BepxHe — 20 MM 1 HIDKHE — 25 MM. Pedepar mae
OyTH 3IIMTUM (CKPIMJIEHHM), OXalfHO Ta rpaMOTHO O(OPMIICHUM, €JIeKTPOHHUHN BapiaHT pedepaTy

Ha aucky ¢popmary RW Bknamaerbes o daitny 3 pedeparom.

ITepenikrempedeparis
1. Modern development of applied phonetics.
2. The main branches of phonetics and the methods applied in investigating the sound matter of the
English language.
3. Phonosemantics as a new branch of phonetics: basic problems and perspectives.
4. The problems and perspectives of phonostylistic studies.
5. Phonetic functional styles and the problem of their classification.

6. The phonemic and accentual variability in the structure of English words.
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7. Phonetic transcription, its types and basic problems.

8. English consonants: problems of their phonological analysis and classification.

9. English vowels: problems of their phonological analysis and classification.

10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.

Intonation/prosody as a complex semantic unity of suprasegmental features (prosodic

subsystems).

Functions of intonation and meanings created by it.

The role of intonation in conveying connotational meanings of “attitude”.

The effects of various extralinguistic factors on the phonetic organization of speech.

Linguistic and socio-communicative dimensions of English accents.

RP/BBC English as the British national standard of pronunciation, its phonological and
phonetic distinctions.

Estuary English as a new regional type of pronunciation.

Cockney as an example of a broad accent of English and its role in the phonetic development
of RP.

General American as the American English pronunciation standard, its phonological and
phonetic distinctions.

Major differences between General American and Received Pronunciation on the segmental
and suprasegmental levels.

Regional and social variants in the British English pronunciation.

Phonological and phonetic distinctions of Australian, Canadian and New Zealand English
pronunciation.

Speech melody as a subsystem of intonation.

Utterance stress, its types and problems of classification.

Pausation and tempo in the structure of English intonation.

Major accents in the United Kingdom (Southern or RP, Northern, Scottish; Estuary English,
Cockney).

PO3MOJLT BAJIIB TA KPUTEPII OIITHIOBAHHS

HaBuanpHa nucrumiina «TeopermuHa (oHeTHKa» 3aKiHUyeTbes 3ajdikoM. MakcuMaibHa

KUIBKICTh OalliB, SIKY CTY/JE€HT MOKe HaOpaTu 3a 3ajik, cTaHOBUTH 60 OaniB, 3 skux 30 OamiB —

OIIIHKA 32 MiACYMKOBUH (3aikoBHii) TecT, 30 GasiB — OLIIHKA 32 YCHY BiMOBIb.

OI_[iHIOBaHHSI 3HaHb CTYACHTA SHiﬁCHm€TBCH Ha OCHOBI pe3y'J'ILTaTiB IIOTOYHOI'O Ta

HiIlCYMKOBOTO KOHTPOJIO 3HAHb.

IloToYHHMIT KOHTOJIb, SIKWI Ma€ Ha METI MEPEBIPKY PiBHs 3HAHb CTYJEHTA, 3MIMCHIOETHCS

BHUKJIQ/Iauye€M TPOTITOM CEMECTPy Ha JISKI[IHHUX 1 CEMIHAPCHKHUX 3aHATTAX y MEXax 3MiICTOBOTO
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Moxayis. IloTouHMit KOHTPOJBBKIIOYAE B ceO€ OIIHKM IMOTOYHOI pPOOOTH CTyIEHTa i dac
JeKUiiHMX (MakcuMyM 5 OamiB) 1 cemiHapchkux 3aHsTh (Makcumym 20 0OaiiB), OIIHKY
IHIUBIIyanbHOI poOOTH cTyneHTa (Makcumym — 15 GamiB). MakcuMmaliibHa OIiHKA CTYACHTa 3a
[IOTOYHE OLIHIOBAaHHA cTaHOBUTH 40 OaiB.

Cucrema HapaxyBaHHs 0aJiiB

1. 3a npucymnicme na nekuiiithomy 3auammi, 6e0eHHA KOHCHeKmYy Ta YCHI 8i0nogioi
CTYAEHT oTpuMmye 1 Gas 3a KOXHe 3aHATTS. MakcuManbHa KUTBKICTh OaliB y MEXax HAaBYAJIHHOTO
Kypcy — 5. SIKIIO CTyIeHT NMPUCYTHIN Ha 3aHATTI, ajle He KOHCIIEKTYE JISKI[IHHUN MaTepian Ta He
MOJKE JIaTH BIJIOBI/II HA 3alIUTaHHS JICKTOpa, TO BiH onxepxkye 0,5 Oaa.

2. 3a nomouny pobomy ni0 uac cemiHApPCLKUX 3AHAMb CTYICHT MOXE HaOpatu
MaKcUMaIbHO 15 GaitiB, TOOTO 1m0 5 GalliB 32 KOYKHE CEMIHAPCHKE 3aHSTTSL.

3. 3a eukonanna inougioyanvHux 3ae0any CTYJEHT MaKCUMalbHO HaOupae 15 OGani
(TobT0 MO 5 GaniB 3a KOKHUK BUA POOOTHU: KOHCHEKTYBaHHS 2 HAayKOBHX CTaTei W HaNMCAHHS
pedepary).

4. MakcuMaibHa KIUTBKICTh OaiiB, Ky MOXE HaOpaTh CTYACHT 3a KOXHY MeMamuuHy
KonmpoavHy pooomy ctanoButh 10 OaniB. KinpkicTh OamiB 3a MOTOYHI TEMaTHYHI KOHTPOJbHI
poOOTH OOYMCIIOETHCS K cepefHe apudMeTWdHe BiJ 3arajbHOi cymMH HaOpaHux OamiB 3a 3
TEMaTHU4HI KOHTPOJIbHI pOOOTH.

IlincyMKkoBHMii KOHTPOJILMae Ha MET1 MEPEBIPKY PIBHS 3HAHb CTYJEHTA M1 YaCc BUKOHAHHS
3aJIIKOBOIO TECTY Ta YCHOI BiANOBiAl. MakcuManbHa KUIbKICTh OaliB, sIKYy CTYIEHT MOKe HabpaTH
3a 3anmik (Mogayns 5), cranoButh 60 6aniB, 3 sskux 30 GamiB — oliHKa 3a 3a’mikoBUi TecT, 30 OaniB —
3a YCHY BiJIOBi/b. SIKIIO CTY/ICHT MOTO/DKYETHCS 3 PE3yIbTATOM, KM BiH OTPHMaB 32 TIOTOYHHH
KOHTPOJIb 1 HalTUCaHHS 3aJIIKOBOTO TECTY, BIH Ma€ MpaBo HE CKJIa/IaT 3aJiK B yCHIN (opmi.

HIxaja omiHIOBaHHA .

IloToYHHI KOHTPOIb IlincyMKoBHii KOHTPOJIb
40 60
Mopayas 1 | Moayasb 2 Monay.ab Moayas 5
3
Ceminapchbki Inausi-
3aHATTH AyajbHa
poborta 3anikoBuii Ycuna
Jlexkuiinui TecT BiAmoBiaL
3aHATTA
Cemi- | Cemi- | Cemi- | Ceminap
Hap 1l (nHap2 (unap3 |4
5 5 5 5 5 15 30 30

12




Kpurepii ouinioBaHHA 3HaHb CTYJEHTa

Ha ceMiHapCLKHX 3AHATTHX

Bbaan

3arajibHi KpuTepii OLiHIOBAHHS HABYAJbHUX JOCATHEHb CTYI€HTA

CryneHT mMae cuCTeMHi, ITMOOKi 3HAHHS, BUSBIIE HEOPAUHAPHI TBOPYi 3110HOCTI B
HaBYAJIbHIA MiSUTbHOCTI, BMi€ CTaBUTH 1 PO3B’SI3yBaTH MPOOJIEMHU, CAMOCTIHHO
3100yBaTH 1 BUKOPUCTOBYBATH 1H(GOpMAaIlito, apryMEHTYBaTH BJIACHI CY/KCHHS
TEOPETUYHUMH 1 (PAKTUIHUMH TOJIOKCHHSMH, MiJICYMYyBaTH CKa3aHE BUCHOBKAMH.
CTyneHT BITBHO BOJOJIE CIEHIAbHOK TEPMIHOJIOTiI€I0, TPAMOTHO LIFOCTPYE
BIJIMOBIb TPHUKJIATAMH, BMi€ KOMIUIGKCHO 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 3 1HIIHX

JIUCLAILIIH.

3HaHHS CTyJEHTa € JOCTaTHbO IPYHTOBHMMHM, BIH IPaBHJIBHO 3aCTOCOBYE
BUBYCHHI MaTepiall y CTaHAAPTHHUX CHTYalifX, yMi€ aHaIi3yBaTH, BCTAHOBIIOBATH
3B’SI3KH MK SIBUIIAMH, (aKkTaMu, POOMTH BUCHOBKHU. BilIOBis MOBHA, JIOT1UHA,

O6FPYHTOBaHa, aJIC 3 ICAKHUMHU HCTOYHOCTAMMU.

CTyneHT JeMOHCTpYe IOCepe[Hi 3HaHHA OCHOBHHUX IIOJIOKEHb HAaBYaJIbHOI'O
Matepiany. BiamoBigs y mimomy 3anoBiuibHa. CTyAEHT 3IaTHUN aHAI3yBaTH,
MOPIBHIOBAaTH, POOUTH BUCHOBKH, HABOJUTH OKPEMI NMPUKIAAU HA MiATBEPIKEHHS

IEBHUX NYMOK, 3aCTOCOBYBATU BUBYCHUH MaTepian Yy CTaHAAPTHUX CI/ITyaI_IiHX.

CTyaeHT AEMOHCTpYE HHM3bKHI pIBE€Hb 3HAaHb, 3JaTHUH YaCTKOBO BIATBOPUTH
TEOPETUYHMI MaTepiajl BIANOBIIHO A0 TEKCTY MiipyyHUKa abo JeKuii BUKIaaaya,

IOBTOPHUTH 3a 3PA3KOM IICBHY onepauifo.

CTyneHT Moke pO3pi3HATH 00’ €KT BUBUEHHS, (PparMEeHTapHO BIATBOPIOE HE3HAYHY
YaCTUHY HaBYAJILHOTO MaTepiaiy, 3 JOIMOMOTrOl0 BHKJIaJjaua BUKOHYE €JIeMEHTapHI

3aBJIaHHS.

KpuTepii ouiHioBaHHS IHIMBi1Yya1bHOI pOOOTH CTY/IEHTIB

a) HanmMCaHHA pedepaTy, MAKCUMYM — S OaniB

Baan

Kpurepii ouinioBaHH#

Pedepar BuKOHaHO Ha BUCOKOMY DPiBHi. ABTOp €pyAOBaHHUM y JAOCIIKYBaHIH

npobaemi, BMi€ KPUTHUYHO OIIHUTH HAayKoBi ()akTh, OauuTh MEPCIEKTUBY
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nocmimkeHHs. [IpocTexxyeTbess CaMOCTIHHICTh CY/KEHb 1 TBOPUMU MiAXiA 10
HAIMCaHHS Takoro Buay poOiT. OCHOBHI TOJOXKEHHS JOCHIIKEHHS
apryMEHTOBaHI ¥ TPOUTIOCTPOBaHI MpuKiIagaMu. Pe3ymbraty BigOUTI B

TaOIMIIX, CXeMax, Jiarpamax.

ABTOp KOMIETEHTHHH Y JOCTI/KyBaHIA TeMmi, BMi€ BUAUTUTH HpOOIEMHY
JaHKy B poOOTi, aHaii3yBaTu i iHTepmpeTyBaTH (aKTH, BOJIOAIE HAYKOBOIO

tepmiHosoriero. [Togexkyau 3ycTpiuaroThCs MEBHI TEXHIYHI OTPIiXH.

SkicHUE  1HAMKATOp TIPOCTEXKYETHCS JOCHTh YITKO. ABTOpP BOJOIIE
iH(popMalli€ro, MpoTe HEMae CHUCTEMHOCTI y BUKJIaIl Matepiany. BiacyTtns
CaMOOIlIHKAa OJIep)KaHUX PE3yJabTaTiB. 3YCTPIYalOThCA  CTHIIICTHYHI U

opdorpadiyni orpixu.

PoGora penpomyktuBHa. Buknam wMarepiamy Oe3cucremuuii. HasBHi
MOCWJIaHHS HEeIOpedHi. ABTOP BHKOPHCTOBYE UYKY IYMKY NIPH apryMeHTamii

CBO€1 TOYKH 30DYy.

SIKicHMH 1HAMKATOpP MPOCTEXKYEThCS HEYITKO. TemMa HeakTyajbHA, OCKLIBKH
npobiemMa JOCTaTHRO IOBHO BUCBITIIEHA B JriTepatypi. B poboTi 6araro 3aiiBoi

iH(popMarii, BIICYyTHI MOCHUIAHHS.

CryneHT He miaroTysas pedepar.

0) KOHCIIEKTYBAHHSI HAYKOBOI CTATTi, MAKCUMYM — 5 OaJtiB

Bbaan

Kpurepii oniHioBaHHA

CTyneHT TOYHO Ta CTHCIO pO3KPHUBA€ 3MICT CTaTTi, BIAMIHHO BOJIOJIE
MUCEMHOI0 HAayKOBOIO MOBOIO, pOOUTHh Yy3arajdbHEHHS Ta BHCHOBKH 3

TEOPETUYHOI0 MaTepiaiy, 10 PO3IJIIA€EThCS Y CTATTI.

CtyneHT HenocnioBHO (hOPMYIIIOE OCHOBHI 1/1€1, TOJI0)KEHHS HAYKOBOI CTaTTI,
HE TI0KAa3y€e JOCTATHIX HABUYOK BOJIOIHHS MUCEMHOI0 HAYKOBOIO MOBOIO, YMi€
poOUTH Yy3arajdbHEHHS Ta BHCHOBKM 3 TEOPETHYHOTO MaTepiany, IIo

POTTISIAETHCS y CTATTI, ajie IOMyCKa€e MPH IIbOMY JESKI HETOYHOCTI.

CTyneHT HEeTOYHO pO3KpHBAa€ 3MICT HAYKOBOi CTaTTi, JOMYCKa€ 3HAYHI
INOMWJIKM Yy BUKOPUCTaHHI MHCEMHOI HayKOBOi MOBM, HOMY BaXKO pOOUTH

y3arajJbHEHHS Ta BUCHOBKH 3 TEOPETUYHOTO MaTepiaiy.

CryneHT pO3KpUBa€E OCHOBHHUM 3MiCT CTaTTi O€3CHMCTEMHO, JOMycKae rpyoi
NOMWJIKM Y BUKOPHCTaHHI MUCEMHOI HAyKOBOI MOBH, HE MOXXE y3arajlbHUTH

TEOPETHYHUI MaTepial.
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1 CryneHT He MOXXE PO3KPUTH OCHOBHHI 3MICT CTaTTi, BUAUIMTU CYTTEBE Ta
YHUKHYTH JIpYTOPSATHOTO, HE BOJIOJIE MUCEMHOI0 HAyKOBOI MOBOIO, HE BMi€

pO6I/ITI/I y3arajibHEHHA Ta BUCHOBKHU 3 TCOPETUYHOI'O MaTCpiaJ'Iy.

0 CTy,Z[eHT HE 3aKOHCIICKTYBaB CTaTTIO.

Kpurepii oniHlOBaHHS 3HAHb CTYJIEHTIB Ha 3aJIiKY

3ajiK CKJIaJaeThes 3 JIBOX YacTHH: 1) HammcaHHS 3aJiKOBOTO TecTy (MakcuMyMm — 30 GaiiB)
Ta 2) ycHa BianoBiap (Makcumym — 30 6amiB).

B oriHIli 3HaHB CTY/IEHTIB BPaXOBYETHCS:

1) nocTaTHICTh 0OCSTY BiAMOBI/I (IOBHA, HEOCTATHHO TIOBHA, HEMIOBHA);

2) 00i3HaHICTh 3 OCHOBHUMH TOHSTTSMH, MTPUHIIAIIAMH, 3aKOHAMH, MTPABHJIAMH HAaBYAILHOT
IUCIHAILIIIHY,

3) JIOT1YHICTh BUKIIAAY MaTepiany;

4) 0OTpyHTOBAHICTh BIACHUX MIPKYBaHb;

5) ymiHHS iHTerpyBatd Ta AudepeHIiloBaTH 3HAHHA TEOPETUYHOTO MaTepiany Ta
3aCTOCOBYBATH 1X IMPU BUKOHAHHI MPAKTUYHHUX 3aBJIaHb.

Bianosine € nosnoro (30 6anis), K110 CTYICHT TOBHICTIO OBOJIOJIIB MaTepiajaoM, 00i3HAHH 3
yciMa MOHATTAMH 1 TepMiHAMU HABYAJILHOTO KYPCY 1 a/IeKBaTHO OIepye HUMM IIiJl yac BiAMOBiJeH
Ha TIOCTAaBJICHI NHUTAHHS, a TAaKOX IIOCHUJIAEThCS HA HAYKOB1 JIOCTIHDKEHHS 3 HaBYaJbHOI
JTUCIHUTIIIHA, O3HAWOMJICHUH 31 CHEI[ialbHOI0 JITEPaTypor0; JAEMOHCTPYE 3[IaTHICTh aHAI3yBaTH
¢dakTH, apryMeHTyBaTH BJACHI CY/KEHHS TEOPETHYHUMHU 1 (PAKTHUHUMHU TOJIOKEHHSIMU,
MiJICYMyBaTH CKa3aHE BUCHOBKaMHU.

Bignosine enedocmammuvo nosnoio (20 6anie) 3a yMOB HEIOTaHOTO BOJIOAIHHS 3HAHHSIMH 3
HaBUYAJIBHOTO TIpeaMeTy. BimoBinp cTyneHTa Mae OyTH MPaBHIBHOW 1 00TpyHTOBaHOW. CTy/IEeHT
MOBUHEH MPOJAEMOHCTPYBATH 3HAHHS TEOPETUYHOTO MaTepiany, HABUYKUA CAMOCTIITHOI HaBYaIbHO-
Mi3HABAIbHOT MisUTBHOCTI, 3/IaTHICTh BUKJIQJAaTH MaTepial B TMEBHINH JOTIYHIA MOCIIJOBHOCTI.
JlomycKaroThCs HE3HAYHI IMOMHWJIKH, SKI HE BIUIMBAIOTh HA 3arajibHE PO3YMIHHS BHKIIAJCHOTO
Marepiary.

Binnosine exenosnoro (10 6Oanig), SAKIONPOACMOHCTPOBaHI 3HAHHS 3 MPEIMETY HOCSATH
¢parmeHTapHuil 1 MoBepXHEBUM XapakTep. TeopeTwuHi 1 (akTH4YHI 3HAHHS BiATBOPIOIOTHCS
PETIPOYKTUBHO, 0€3 TIIMOOKOr0o OCMHCIICHHS, aHaji3y, MOPIBHSAHHSA, y3arajdbHeHHS. CTyACHT
0013HaHUH 3 JITepaTypHUMH JDKEPEIaMH 3 HaBYAIbHOT JUCITUIUIIHY, ajle HE MOXE JaTH JTOCTaTHBO

KPUTUYHOI 1X OLIHKH; JOIMYCKAE CYTTEBI HOMMUIIKH, SIK1 TOPYIIYIOTh JIOTIKY BUKJIaICHHS MaTepiaiy.
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3alliK €Heck1adeHuM 3a YMOB HEMPABHIIbBHOI a00 HEMOBHOI BIAMOBIMI, sIKa CBITYUTH TIPO
HEpO3yMIHHSI TOCTaBIEHOro 3aBAaHHsA. CTYyAEHT HE BOJOJIE MOHATIHHO-KAaTEropialbHUM
amapaTtoMm, HeoOi3HaHMH 3 JITEpPaTyporO 3 HABYAIHHOI JUCHMIUIIHU 1 JOIyCKae Tpy0i MOMUIIKU Y

BHKJIQJICHHI MaTepiaiy.

PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA

1. bornanoB U. M. Teopernueckasi ¢poHeTHKa aHrmMiUcKoro s3pika: Kype nexuwmii / M. M.
borpmanosa. — M.: U3xa-Bo YPAO, 2000. — 48 c.

2. bopucona JI. B. Teopetuueckas ¢hoHeTnka anryimiickoro sizbika / JI. B. bopucosa, A. A.
Mertnok. — Munck: Beicm. mikona, 1980. — 144 c.

3. JBopxkempka M. II. ®onermka aHITHCHKOI MOBU: ()OHOCTHIIICTHKA 1 PHTOpPUKA
MOBJICHHEBOT KoMyHikamii. [IOoCiOHMK afis CTyNeHTIB BUIIMX HaByaibHuX 3aknagiB / M. IL
JBopxenpka, T. B. Maky xina, JI. M. Benikoa, €.0. CuerippoBa. — Binaunga: HOBA KHUT'A,
2005. - 208 ¢

4. 3unnep JI. P. O6mas poueruka / JI. P. 3ungep. — M.: Beicn. mkona, 1979. — 312 c.

5. Kamura A. A. ITociOHUMK a1 caMOCTiIHOT pOOOTH 3 TEOPETUYHOI (DOHETUKH aHTIIIMCHKOT
moBu / A. A. Kanura, JI. I. Tapanenko. — T: JIiopa Teppa, 2006. — 84 c.

6. Kamuta A. A. CnoBauk ¢onernynux TepMiHiB / A. A. Kanwura, JI. I. Tapanenko. —
Tepuoninb: [linpyunuku 1 nocionuku, 2010. — 256 c.

7. JleontbeBa C. @. Teopernueckas (hOHETHKA aHTIMICKOro s3bIKa: y4el. JUIsl CTYJEHTOB
BeYep. U 3a04. oT]-HUii nenBy30B / C. @. JleontbeBa. — M.: Beicun. mkona, 1988. — 271 c.

8. [Mapamyk B. 0. Teopernuna ¢oneruxa aHriiicbkoi MoBu: HaBuanbHUN MOCIOHUK IS
cTyneHTiB (akynpTeTiB 1HO3eMHUX MoB /B. 1O. IMapamyk. — Binauus: HOBA KHUT'A, 2005. —
240 c.

9. IIpakTuueckast poHETHKA AHTIIMHUCKOTO s3blKa: y4eO. ans (ak. aHri. 3. MeA. UH-TOB /
[M. A. Coxonosa, K. II. 'uarosr, JI. A. Kantep u ap.]. — M.: I'ymanurap. uza. nearp BJIAJIOC,
1997. —384c.

10. Teopernueckast poHETHKA aHTIUICKOTO SA3bIKa: [yued. A CTYA. UH-TOB U (aK. UHOCTP.
s3.] / M. A. Cokonoga, K. I1. T'uatoBt U. C. Tuxonosa, P. M. TuxonoBa. — M.: 'ymanurap. us.
uentp BJIAZIOC, 2004. — 286 c.

11. Teopernyna QoHeTHKa Cy4yacHOi aHIJIIACHKOI MOBHM: HAaBUAJIbHHM MMOCIOHHK JUIS
CTyAEHTIB ¢inosor. QaxynpreriB MoBHUX BY3iB /[T.O. bpoBuenko, H. P. I'puropss, H. O.
KpaBuenko Ta iH.]. — Oneca: Actpornpunt, 2003. — 133 c.

12. Illax6aroBa J[. A. doHeTnueckwe OCOOEHHOCTH MPOUZHOCUTEIHHBIX BapHAHTOB

aHriauiickoro si3eika /J1. A. lllax6arosa — M.: Beicm. mkomna, 1982. — 128 c.
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13. llepuenko T. U. Coumanvhas nuddepermuanus anrimiickoro npousHomenus / T. W.
IIeBuenko — M.: Bricui. mikoina, 1990. — 142 c.

14. RoachP. EnglishPhonetics and Phonology. A Practical Course / P. Roach. — Cambridge:
Cambridge University Press, 1988. — 212 p.

15. Wells J. C. Longman Pronunciation Dictionary / J. C. Wells. — L.: Longman, 1990. —
1827 p.

Mynpuk JI. B. Teoperuuna ¢onerrka. Poboda HaBuanbpHa mporpaMa Ta 3pa3ku MOTYIbHHUX

tectiB / JI. B. Mynpuk, H. B. €Eppemoa — Jlynpk: PBB “Bexa” Bonun. Ham. yH-Ty iMm. Jleci
VYkpainku, 2010. —37 c.

HNEPEJIIK IIMTAHDB 10 3AJIIKA

1. Phonetics as a science. (Definition of phonetics; phonetics and other disciplines; application of
phonetics).

2. The phonic structure of language, its components and subsystems.

3. Branches of phonetics (Articulatory, acoustic, auditory, functional; general  phonetics;
descriptive, comparative, historical. experimental and applied phonetics; the marginal branches
of phonetics). Phonetics and phonology.

4. Aspects of speech sounds (Articulatory, acoustic, auditory/sound perception, functional; most
common notions and terms).

5. Speech sounds as articulatory units and the problem of their classification.

6. Methods of phonetic analysis (the method of direct observation, the experimental method, the
linguistic method).

7. The functional aspect of speech sounds. The phoneme theory as the basis of phonology.

8. Phoneme as the smallest discrete phonological unit, its aspects and functions.

9.  The distinctive features theory. The system of phonological oppositions. From the history of
phoneme theory. Schools of Phonology.

10. Distinctive/phonologically relevant features of English consonant and vowel phonemes.

11. Basic methods of phonological analysis (Semantic and distributional methods).
Phonological rules. The system of phonological oppositions in English).

12. Coarticulatory phenomena in English connected speech. Classification of allophones.

13. Phonetic transcription, its types and basic problems.

14. Syllable as a phonetic and phonological unit. The structure and types of syllables in English,
their graphical representation. Functions of the syllable.

15. Syllable formation theories. Main problems of the phonetic aspect of syllable in English.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Phonotactics as a branch of phonology. The problem of syllable division. Basic  rules of
phonetic syllable division in English. Division into syllables in writing.

Word stress as a component of the word phonetic structure. Acoustic and perceptual
characteristics of word stress. The nature of word stress in different languages.

Types of English word stress according to its position and degree. Linguistically relevant
degrees of word stress. Functions of word stress.

Word stress tendencies and basic accentual patterns of English words. Stress rules. The
variability of word accentual structure in connected speech.

Suprasegmental phonology. Intonation/prosody as a complex semantic unity of suprasegmental
features (prosodic subsystems). Different approaches to the definition of intonation and its
components.

Intonation and prosody. Prosodic subsystems, their acoustic and perceptual properties.
Functions of intonation/prosody.

Speech melody as a subsystem of intonation. Pitch levels, pitch ranges, the pitch direction.

Nuclear tones in the system of English intonation, their semantic functions.

Functions of intonation, meanings created by it.

Sentence/utterance-level stress as a component of intonation, its types, functions.

Pausation and tempo in the structure of English intonation. Their functions.
Rhythm as a linguistic notion. English speech rhythm. Types of rhythmic units.

Intonation group as meaningful unit of speech communication. Constituent parts of  an
intonation group (Pre-Head, Head, Terminal Tone) and their semantic loading.

Phonostylistics as a branch of phonetics; its interaction with other linguistic disciplines.
Extralinguistic factors causing phonetic modifications in speech.

Phonetic styles, the problem of their definition and classification. The phonetic style-forming
means.

The notion of literary pronunciation/standard of pronunciation. National pronunciation
standards of English in the English-speaking countries.

Pronunciation norm and its codification. Specialist dictionaries of English pronunciation.

The notion of an accent. Major literary/cultivated accents on the British Isles (Southern
English or RP, Northern English, Scottish English, Welsh English; Northern Ireland English),
their main distinctive features.

RP/BBC English as the British national standard of pronunciation. Phonological and phonetic
dimensions of it.

Phonetic changes in the present-day standard English (RP). Regional and social variants in the

British English pronunciation.
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36. Received Pronunciation and Estuary English as a recent development of standard  British
English. The sociolinguistic aspect of Estuary English.

37. Regional types of English pronunciation. Chief differences between Received Pronunciation
and regional variants of English pronunciation.

38. Cockney as an example of a broad accent of English.

39. General American (GAm) as the national standard of pronunciation in the USA. Types of
American English pronunciation (Eastern, Southern and General American). Major differences
between General American (GAm) and Received Pronunciation (RP) on the segmental and
suprasegmental levels.

40. Social factors causing phonetic modifications in the pronunciation of English. Social accents in

contemporary RP.
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